DELUXE PERFECT POWDER MEASURE

The Lee Deluxe Perfect Powder Measure features a high pressure die cast
diamond-machined body. The precision-machined rotor drum is cast from brass,
which is naturally antistatic and spark proof. Eliminates Cut Powder and Jerky
Action A soft elastomer wiper strikes off the metering chamber rather than cut the
powder. You'll be surprised at how smoothly the rotor operates. More importantly,
you will enjoy the most uniform of charges. Easy to Set and Read Micrometer
Metering Chamber Powder charge adjustment is accomplished with a true
micrometer adjustable metering chamber. The metering chamber is aluminum
with a black anodized finish. Features a crisp, permanent, laser engraved scale.
The brass micrometer thimble is engraved with .01lcc graduations and has a
releasable detent lock. With most rifle powders each click is about a 1/10 of a
grain, perfect for working up a load. Changing Powder is Fast and Easy Features
easily removable hopper with an on/off valve so you can quickly return unused
powder to its original container or switch to another type. The hopper feeds to a
pre-measuring chamber allowing precise charges regardless of the powder level
in the hopper, eliminates the need for an extra powder baffle.

Attributes

Name: DELUXE PERFECT POWDER MEASURE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032087

Mfr. No.: 90699

Delivery weight: 0.792kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 191mm

UPC: 734307906993

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den DELUXE PERFECT
POWDER MEASURE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DELUXE PERFECT POWDER MEASURE von LEE PRECISION! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine prazise und sichere Pulverladung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut bellifteten Bereich, um die Ansammlung von Staub und
Déampfen zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausriistung, einschlielich Handschuhe und
Schutzbrille.

® Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen beim Messen und Entleeren des Pulvers, um das Risiko von Unfallen
Zu minimieren.

® Achten Sie darauf, dass der Rotor wéhrend des Betriebs nicht blockiert wird.

® Stellen Sie sicher, dass der Trichter korrekt montiert ist, um ein Auslaufen von Pulver zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
® Montieren Sie den Trichter sicher auf dem Messgerét.
* Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und ordnungsgeman funktionieren.

2. Verwendung:

Stellen Sie die gewiinschte Pulverladung mit dem MikrometerRing ein.

Flllen Sie das Pulver vorsichtig in den Trichter.

Betétigen Sie den Rotor langsam, um das Pulver gleichm&Rig zu messen.

Nutzen Sie den ElastomerWischer, um das Pulver aus der Messkammer zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal} den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Pulverreste ordnungsgeman und sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit des Produkts oder zur Meldung von unsicheren Produkten kénnen Sie sich an die
zusténdigen Behdrden oder Verbraucherschutzorganisationen in Ihrer Nahe wenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmiRig aktualisiert werden konnen. Uberpriifen Sie daher die
neuesten Informationen auf der EU Safety Gate Plattform.



Safety Instructions for the DELUXE PERFECT
POWDER MEASURE

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE PERFECT POWDER MEASURE by LEE PRECISION. This product is
designed to provide precise powder measurements for reloading ammunition. To ensure safe use and optimal
performance, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the powder measure and all associated materials with care.

Keep the powder measure and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings and work in a wellventilated area when using the powder measure.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling powders.

Do not exceed the recommended powder charge limits specified for your specific reloading application.
Avoid inhaling dust or particles from powders; use a mask if necessary.

Never leave the powder measure unattended when in use.

Ensure that the hopper is securely attached before use to prevent spills.

Do not attempt to modify or disassemble the powder measure.

In case of any malfunction, stop using the product immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Place the powder measure on a stable, flat surface.

® Ensure that the metering chamber is clean and free from debris before use.

® Attach the hopper securely to the metering chamber, ensuring the on/off valve is in the off position
during installation.

2. Usage

® Set the desired powder charge using the micrometer adjustment. Each click adjusts the charge by
approximately 1/10 of a grain.

Turn the on/off valve to the on position to allow powder to flow into the metering chamber.

Use the soft elastomer wiper to ensure a smooth operation and to strike off excess powder.

Once the desired charge is metered, carefully pour the powder into the reloading case or container.
After use, turn the on/off valve to the off position and remove the hopper if you wish to store unused
powder.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused powder and materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of powders in regular trash; contact local waste management for proper disposal methods.
® Ensure that the powder measure is cleaned and free from residues before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have the product details and any relevant information ready for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the DELUXE PERFECT
POWDER MEASURE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para el DELUXE PERFECT POWDER MEASURE

Introduccion

El DELUXE PERFECT POWDER MEASURE de Lee Precision es un dispositivo disefiado para medir polvo de
manera precisa y eficiente. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con la Regulacion General de Seguridad de Productos (GPSR) de
la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el medidor de polvo.
Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Inspecciona el medidor de polvo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el medidor presenta alguna anomalia, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el medidor en un &rea bien ventilada para evitar la acumulacién de polvo.

No utilices el medidor en superficies hUumedas o inestables.

Asegurate de que el tambor del rotor esté limpio y libre de residuos antes de cada uso.
Evita el contacto directo con la piel al manipular polvos, usando guantes si es necesario.
No sobrecargues el medidor con polvo més all4 de su capacidad recomendada.

Mantén el medidor alejado de fuentes de ignicién o calor.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Montaje del Medidor:

® Coloca el medidor en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que el embudo esté correctamente instalado y asegurado.

2. Ajuste de la Carga de Polvo:

® Usa la cAmara de dosificaciébn con micrémetro para ajustar la carga deseada.
® Gira el manguito de micrometro de latén hasta que alcance la graduacién deseada.

3. Uso del Medidor:
® Llena el embudo con el polvo que deseas medir.
® Abre la valvula de encendido/apagado para permitir que el polvo fluya hacia la camara de
predosificacion.
® Cierra la valvula cuando hayas terminado de medir.

4. Limpieza del Medidor:

® Después de cada uso, limpia la cAmara de dosificacién con el limpiador de elastomero suave.
® Asegurate de que no queden residuos de polvo en el medidor.

Instrucciones de Eliminacion
® No deseches el medidor en la basura comun.

® Sjgue las regulaciones locales para la eliminacién de productos eléctricos y electrénicos.
® Si el medidor se vuelve inutilizable, consulta con un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta las
autoridades locales o visita el portal de Seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo
del DELUXE PERFECT POWDER MEASURE.



Guide de Sécurité pour le Mesureur de Poudre Parfait
Deluxe de Lee

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mesureur de Poudre Parfait Deluxe de Lee. Ce produit est congu pour vous offrir une
expérience de rechargement de poudre sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de
garantir une utilisation en toute sécurité et de maximiser les performances de votre mesureur.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, c'estadire la mesure de poudre pour le
rechargement de munitions.

Vérifiez régulierement I'état de votre mesureur. Ne l'utilisez pas s'il présente des signes de dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez les environnements humides ou extrémes qui pourraient affecter le fonctionnement du produit.

Si vous ressentez une quelconque anomalie ou un comportement inattendu lors de l'utilisation, arrétez
immédiatement et consultez les instructions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation de la Poudre:
® Utilisez le mesureur dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres.
® Evitez tout contact direct avec la poudre et lavezvous les mains aprés utilisation.
® Réglage de la Charge:
* Ne forcez pas le réglage du tambour rotatif. Suivez les instructions pour un ajustement en douceur.
® Assurezvous que le manchon a micromeétre est correctement verrouillé avant de commencer a
mesurer.
® Changement de Poudre:
® Utilisez la vanne on/off pour éviter les déversements lors du changement de poudre.
* Nettoyez soigneusement le réservoir entre les différents types de poudre pour éviter la contamination.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

® Placez le mesureur sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le réservoir est correctement fixé au corps du mesureur.
® Vérifiez que la vanne on/off fonctionne correctement avant de charger la poudre.

2. Utilisation:

® Quvrez la vanne on/off pour remplir le réservoir avec la poudre souhaitée.
Réglez la charge de poudre a I'aide de la chambre de mesure a micrometre.
Pour mesurer, faites tourner le tambour rotatif jusqu'a ce que la poudre soit dans la chambre de
mesure.
Libérez la poudre dans votre contenant de rechargement en utilisant la vanne on/off.
® Apres utilisation, nettoyez le mesureur pour éviter l'accumulation de résidus de poudre.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils contenant des matériaux
spécifiques.

® Sile produit est hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client de Lee Precision.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et slre de votre Mesureur de
Poudre Parfait Deluxe de Lee. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via les
plateformes officielles. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Polvere LEE PRECISION Deluxe Perfect Powder
Measure

Introduzione

Grazie per aver scelto il misuratore di polvere LEE PRECISION Deluxe Perfect Powder Measure. Questo prodotto &
progettato per offrire un'esperienza di misurazione della polvere sicura e precisa. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il misuratore di polvere in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di polvere.
Non utilizzare il misuratore di polvere in presenza di fonti di accensione o fiamme libere.

Tieni il misuratore di polvere lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Controlla regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni e non utilizzare il prodotto se
danneggiato.

® Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il misuratore di polvere secondo le istruzioni fornite nel manuale.

Non sovraccaricare la camera di misurazione; segui le indicazioni per le quantita massime raccomandate.
Assicurati che il tamburo rotore sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non tentare di smontare o riparare il misuratore di polvere senza la guida di un professionista.

In caso di fuoriuscite di polvere, pulisci immediatamente 'area e indossa una maschera antipolvere se
necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Posiziona il misuratore di polvere su una superficie piana e stabile.

® Assicurati che il misuratore sia ben fissato e non possa muoversi durante l'uso.

® Collega l'imbuto al misuratore, assicurandoti che la valvola on/off sia in posizione chiusa prima di
aggiungere la polvere.

2. Uso
® Apri la valvola on/off per iniziare a misurare la polvere.
® Ruota il tamburo micrometrico per selezionare la quantita desiderata di polvere.
® Dopo aver misurato, chiudi la valvola on/off e rimuovi I'imbuto se necessario.
[

Riponi la polvere non utilizzata nel suo contenitore originale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il misuratore di polvere insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento
dei dispositivi elettronici e dei materiali pericolosi.

® Se il misuratore di polvere € danneggiato o non piu funzionante, contatta un centro di raccolta autorizzato per
la corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto per facilitare il supporto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del tuo misuratore di polvere LEE
PRECISION Deluxe Perfect Powder Measure. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wagi Proszkowej Lee Deluxe Perfect Powder Measure. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami oraz przestrzeganie wszystkich
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek problemoéw z produktem, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami lub dostawca.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj Wagi Proszkowej wytgcznie do pomiaru proszkéw przeznaczonych do tadowania amuniciji.
Unikaj kontaktu z wilgocig, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia ani wysokich temperatur.

Zawsze stosuj sie do zalecen dotyczgcych ilosci proszku, aby unikna¢ przetadowania.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

®* Umies¢ Wage Proszkowa na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze zbiornik jest dobrze zamocowany, a zawoér on/off dziata prawidtowo.

2. Uzytkowanie:

Otworz zawér on/off, aby rozpoczaé pomiar.

Uzyj mikrometru do ustawienia pozadanej ilosci proszku.

Po zakonczeniu pomiaru, zamknij zawor, aby unikng¢ niepotrzebnego rozlania proszku.
Regularnie czy$¢ komore pomiarowa, aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiarow.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania jest najwazniejsze, dlatego zawsze przestrzegaj powyzszych wytycznych.



DELUXE PERFECT POWDER MEASURE Kayttdéohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE PERFECT POWDER MEASURE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Pid& tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta, kun niité ei kayteta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta ei ole normaalia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta vain suositeltuja jauheita ja varmista, ettd ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, ettd mittauskammiota kasitellaan varovasti, jotta valtat vahingot.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Varmista, ettad mittauskammion venttiili on kunnolla suljettu ennen kayttoa.

Jos huomaat epdnormaalia 4anté tai toimintaa, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta DELUXE PERFECT POWDER MEASURE tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
® Liitd sailio ja varmista, etté se on tiiviisti kiinni.

2. Kayttd

Avaa mittauskammion venttiili ja lisda haluamasi jauhe.

Saada jauheen maara mikrometrimittauskammiossa haluamasi mukaan.
Sulje venttiili ja varmista, etté se on tiiviisti kiinni ennen mittaamista.
Kaynnisté roottori ja odota, ettd se saavuttaa normaalin toimintanopeuden.
Ota mittaus ja toista tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelysdantdjen mukaan.

* AlA heita tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin.
® Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto
DELUXE PERFECT POWDER MEASURE tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE PERFECT
POWDER MEASURE

Introduktion

Tack for att du valt Lee Deluxe Perfect Powder Measure. Denna produkt &r utformad for att ge en exakt och saker
matning av krut. For att sdkerstélla en trygg anvandning, vanligen las noga igenom dessa sakerhetsinstruktioner
innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for ickelivsmedelsbruk och ska anvandas pa ett ansvarsfullt satt.

® Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra defekter, anvand inte
produkten.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Anvand produkten endast i en valventilerad milj6 fér att undvika inandning av damm eller partiklar.

® Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar krut eller pulvret.

Se till att matkammaren ar ordentligt installd innan du fyller den med krut.

Ror inte vid méatkammaren medan den &r under tryck for att undvika skador.
Anvand endast rekommenderade typer av krut for att sékerstélla korrekt funktion.
Undvik att dverfylla matkammaren for att férhindra spill och potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

® Placera mataren pa en stabil, plan yta.
® Se till att alla delar ar ordentligt monterade och att det inte finns nagra losa delar.
® Kontrollera att ventilens funktion ar korrekt innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

Stall in dnskad pulverladdning med mikrometerjusteraren.

Fyll tratten med krut, se till att ventilens p&/avfunktion fungerar.

Matningen sker genom att vrida pa ratten tills dnskad mangd krut har uppnatts.
Tom matkammaren efter anvandning for att férhindra kvarvarande krut.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér korrekt avfallshantering av krutrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta ditt lokala aterférsaljningsstalle eller besok
tillverkarens officiella webbplats fér support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Lee Deluxe
Perfect Powder Measure. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Pokyny pro bezpe€né pouzivani odmeérky DELUXE
PERFECT POWDER MEASURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili odmérku DELUXE PERFECT POWDER MEASURE od spole€nosti LEE PRECISION.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesné a snadné davkovani prasku. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani a maximalni vykon, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a zda neobsahuje Zadné viditelné vady.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte vyrobek a obratte se na prodejce.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim odmérky se ujistéte, Ze je spravné sestavena a vSechny Casti jsou pevné uchyceny.

PTi nastavovani davky prasku postupuijte opatrné, aby nedoslo k pfetizeni nebo poskozeni mechanizmu.
PFi manipulaci s praSkem dbejte na to, aby nedoslo k jeho rozptyleni nebo vdechnuti.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné, zejména pfi praci s jemnymi prasky.
Nezapominejte, Ze nékteré praSky mohou byt hoflavé nebo toxickeé. Zjistéte si informace o bezpecnosti
pouzivaného prasku.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni produktu:

® Zkontrolujte vSechny soucasti baleni.
® Pripojte zasobnik k odmérce podle pokyn vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je vSe pevné uchyceno.

2. Nastaveni davky:

® QOtocte mikrometrovym prstencem pro nastaveni pozadované davky prasku.
® Zkontrolujte, Ze je stupnice jasné Citelna a odpovida pozadované hodnoté.

3. Pouziti odmérky:

® Naplite zasobnik praskem.

® Otocte ventilem do polohy ON, abyste umoznili pritok prasku do méfici komory.
® Otocte rotor, aby se prasek dostal do mérici komory.

® Po dokonCeni davkovani otocCte ventilem do polohy OFF a vyjméte zasobnik.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a Cisti odmérku, abyste zajistili jeji spravnou funkci.
® Udrzujte vyrobek v suchu a chrafite ho pred vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Pokud je vyrobek nefunkéni nebo poskozeny, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho
prostfedi.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny materialy recyklovatelné a zda je mozné je odevzdat na ur€enych mistech.



Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. VZdy si uchovejte doklad o koupi pro pfipad reklamace nebo dotaz(.

Dékujeme, Ze jste si vybrali odmérku DELUXE PERFECT POWDER MEASURE. UzZivejte si bezpecné a efektivni
davkovani prasku!



